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 يسازمان ةاسلح »تمسخر«/ غيرمؤمنين  توسط مؤمنينتحليل رواني مسخره كردن 
  نيد دشمنان

 بـه ايـراد     »عنصر شجاعت در هنر و حماسه      «با موضوع  دانشگاه هنر  در دهة اول محرم، در    حجت الاسلام عليرضا پناهيان     
  :آيد  اين سخنراني در ادامه ميجلسةچهارمين اي از  گزيده. سخنراني پرداختند

 شوند ترسوها خسرالدنيا و الاخره مي
معناي ديگر اين كلام اين است كه كساني هـستند كـه لااقـل در               . كنند و هم در آخرت      مي  هم در دنيا ضرر    ها  برخي انسان  •

بهتر از كساني هـستند     اند،    كه حب الدنيا داشته   احتمالاً اين گروه دوم     . كنند  مي  بلكه فقط در آخرت ضرر     ،كنند  نمي دنيا ضرر 
اگر چه در جهنم ديگر جايي براي خاطرات شيرين دنيوي نيست ولـي ايـن               . دهند و هم آخرت را      مي كه هم دنيا را از دست     

در .  هـستند   ترسوها ،شوند  مي هايي كه خسرالدنيا و الآخره     يكي از گروه  . گروه دوم حسرت كمتري نسبت به گروه اول دارند        
  .شوند مجازات مي، اند رت هم چون ترسو بودهدر آخاند لذتي ببرند،  دنيا از ترس نتوانسته

 اسلحة سازماني دشمنان دين» تمسخر«
هـاي   دين به آدم   هاي بي  آدممعمولاً  .  حربه مشتركي در جبهه مخالفين دين و اسلحه سازماني دشمنان دين است            »تمسخر« •

دين نسبت به متـديينين      هاي بي   دماي است كه براي آ     شوند و اين ويژگي رواني       مي  اهل تمسخر  ، همگي رسند  مي ديندار كه 
 . آيد  ميپيش

يك بررسـي تـاريخي يـا اجتمـاعي،     فقط حاصل  نه  هستند، مؤمنين   اهل مسخره كردن  دشمنان و مخالفين دين،     چرا  اينكه   •
 *مستَهزؤُِنَ نحَنُ إنَِّما معكُم إنَِّا قالُوا شَياطينِهِم  إلِى خَلَوا إِذا و آمنَّا قالُوا آمنُوا الَّذينَ لَقُوا إِذا و«: دليلي قرآني است  داراي  بلكه  
زئُِ اللَّهتَهسي بِهِم و مهدمفي ي  ونَ طُغْيانِهِمهمع15و14/بقره(»ي(  

هـاي     و بـا زمينـه      علت اين كار دشمنان دينداري را تجزيه و تحليل كنيم          بايد »ترس از مسخره شدن   «براي برطرف كردن     •
  .آن آشنا شويم

 مسخره را آنها ،رسند يم نيمؤمن بهوقتي  ،نيستند گرانيد كردن مسخرهاهل  كه يكسان يحت چرا
 كند؟ يم
 كند؟  د آنها را مسخره مينرس منين ميخره كردن ديگران را ندارند، وقتي به مؤي هم كه روحيه مسانچرا حتي كس •

ذلِك بأِنََّهم كَرِهوا   «به آن عمل شود، تنفر دارند؛       كه   آنچه خدا نازل كرده و دستور داده         زاعلت اصلي اين است كه اين افراد         •
 ). 9سوره محمد، آيه(»ما أنَْزَلَ اللَّه فأََحبطَ أَعمالَهم

ن از   مـؤمني  زيـرا  .كننـد   رسند غضب مي    ه مؤمنين كه مي   آيد، ب   غيرمؤمنين چون از آنچه كه خدا نازل كرده است، بدشان مي           •
تا زماني كـه مـؤمنين دسـت از ايمـان     . كنند آيد و به آن عمل مي آنچه كه خدا نازل كرده و به آن دستور داده خوششان مي 

 .خود برندارند و كافر نشوند، مورد خشم و غضب كافران هستند
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فلاني، مـذهبي اسـت   «: هافتد ك مشكل دارند، محاسبه سريعي به اين صورت اتفاق مي » ما انزل االله  «در ذهنِ كساني كه با       •
بـه همـين دليـل فلانـي بـه      . نماز باشـد     نمازخوان باشند و بد است كه كسي بي        ها  پس او معتقد است كه خوب است انسان       

تـوانم از   داند، پس من هم مـي  خوانم؛ پس او مرا آدم بدي مي من هم كه نماز نمي. خواند كند و نماز مي   دستور خدا عمل مي   
 . دهند كه مؤمنين را مسخره كنند لذا غيرمؤمنين به خود اجازه مي» .او را مسخره كنماو تنفر داشته باشم و 

 به دليل ايـن   غيرمؤمن.اگر مؤمن با تحليل رواني غيرمؤمن آشنا باشد، دليلي ندارد كه از تمسخر او بترسد    •
 .تواند از خودش بهتر را ببيند پردازد، چرا كه نمي شرايط رواني به مسخره كردن مؤمن مي

تـر    كنند؛ بلكه وقتي از خودشان مـؤمن         مقابل، علامت ايمان اين است كه مؤمنين نه تنها هيچ كس را مسخره نمي              ةدر نقط  •
و الَّذينَ جاؤُ مِنْ بعدِهِم يقُولُـونَ ربنَـا اغْفِـرْ لَنـا و لإِِخْوانِنَـا                 «.كنند  شوند و براي او دعا مي       بينند، از ته دل خوشحال مي       را مي 

 . )10، آيهحشرسوره  (» قُلُوبِنا غِلا لِلَّذينَ آمنُوا ربنا إنَِّك رؤُف رحيم ذينَ سبقُونا باِلْإيمانِ و لا تجَعلْ فيالَّ

  


